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CONTRATO No. TMPSA-9-DC-2024
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Entre los suscritos a saber, LUIS RAUL CAMPANA GARCIA, varén, panamefo, mayor de edad,
casado, vecino de esta ciudad y portador de la cédula de identidad personal nimero 8-349-721,
quien actla en su calidad de Presidente de la Junta Directiva, Gerente General y Representante
Legal de TRANSPORTE MASIVO DE PANAMA, S.A., sociedad anénima panamefa debidamente
inscrita al Folio 708570 (S), de la Seccién Mercantil del Registro Publico de Panamad, de ahora en
adelante, TMPSA, y, por la otra parte, PATRICIA DEL CARMEN BERNAL GRAU DE PETTERSON, mujer,
panamefia, mayor de edad, viuda, vecina de esta ciudad, portadora de la cédula de identidad
personal nimero N-16-759, quien actta en su calidad de Representante Legal de la empresa STS
PANAMA, S.A., sociedad andnima, registrada a Folio 240384 (S), de la Seccién Mercantil del Registro
Piblico de Panam4, localizable al teléfono 210-8900, de ahora en adelante, EL CONTRATISTA,
quienes en conjunto se denominan LAS PARTES, han convenido celebrar el presente Contrato No.
TMPSA -9-DC-2024, para el SUMINISTRO DE REPUESTOS PARA EL SISTEMA CONTRA INCENDIO
INSTALADO EN LA FLOTA DE BUSES DE TMPSA, con fundamento en el Reglamento Especial de
Contratacién de Transporte Masivo de Panama, S.A., aprobado por la Contraloria General de la
Republica, mediante Resoluciéon Nimero 299-2024-DNMySC de 15 de marzo de 2024, Anexo 1,
Grupo D. Repuestos, D 21, conforme a las siguientes clausulas:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

Este contrato tiene por objeto el SUMINISTRO DE REPUESTOS PARA EL SISTEMA CONTRA INCENDIO
INSTALADO EN LA FLOTA DE BUSES DE TMPSA.

ALCANCE:

Entregar en noventa (90) dias calendario y de manera parcial los repuestos del sistema contra incendio
de la casa productora Fire Trace para la flota Gran Viale y Torino de TMPSA. Los repuestos se deben -«
entregar en el Centro de Distribucién con el fin de realizar su posterior distribucién a los seis (6)

almacenes de cada patio; para que, a su vez, brinde respuesta a los talleres para que los técnicos
realicen las intervenciones de manera oportuna a cada uno de los buses que se encuentran en patio.

Estos repuestos seran utilizados para la atencién del mantenimiento preventivo y correctivo de buses,

con el fin de mitigar las fallas presentes en la flota de buses Gran Viale y Torino. Al realizat.e ““mw“??f'.iié‘l”n‘i‘ii?
s i irecdid iscalizac
los repuestos se busca, garantizar la seguridad y prolongar la vida atil de la flota de_\ ué@é§‘&8"ﬁm§(§A,

aumentado su confiabilidad.

‘:\ 9 4wz I

Caracteristicas del suministro: e R b
‘2 Fisca\izador
No. Parte | Referenci Descripcién Cantidad | Precio |~y e
o. Parte | Referencia escripcio Unitario

Boquilla de polvo 0

1 5076 500002 quimico de %" 8 51.20 409.6
Cubre polvo de boquilla

2 5077 510019 |de descarga de polvo 24 10.40 249.60
quimico de %"
Accesorio de soporte 2 656.00

3 5078 120305 mounting bracket 320 40 66.40 ,656.

4 | 5080 | 201131 |Clipheavyduty para 20 5.60 112.00
manguera de 8mm
Adaptador de manguera

5 6911 200168 | EOL con union de 8 172.00 1,376.00
acople rapido de 4/6"
Firetrace tubing 597.60 14.342 40

6 8644 204050 (seccion de 50”) 24 97. ,

7 11421 942012 | Tanque lleno xlarge 20 68 2,000.00 136,000.00
Ib ABC, bajo la norma
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R107 para sistemas de
supresién de incendios

8 11406 201840 Manguera flexible de ¥

D, 10ft L, PMark R107 5 18400 1:472.00
Manguera flexible de, ¥

9 11407 201839 D,8ft L, PMark R107 4 176.00 704.00
Manguera flexible de, %

10 11408 201838 D, 6ft L, PMark R107 8 163.20 1,305.60

1 1

11| 11409 | 201837 "D"a‘;‘g‘fﬁ\ﬂfﬁi'ﬂ?gf' 21 12 132.80 1,593.60
Manguera flexible de, %

12 11410 201836 D, 2ft L. PMark R107 24 112.80 2,707.20
Union en T de

13 11413 850025 |mangueras de 16 46.40 742.40

descarga, R107

Tapa de boquilla

14 11414 510100 |pequefia con cordon 8 7.20 57.60
R107
15 11415 200159 | Racor de tubo, R107 8 85.60 684.80
Tubo de montaje con
16 11416 310303 |tapodn fina de linea 8 37.60 300.80
R107
Clip de montaje para
17 11417 200172 tuberia de 4/6, R107 80 1.60 128.00
Boquilla de descarga de
18 11418 500001 Y R107 ; 8 44.60 356.80
Boquilla de patron
19 11419 500017 cruzado % NPT, R107 8 43.20 345.60
' Codo de manguera a
20 11420 850027 |boquilla de descarga, 32 81.60 2,611.20
R107
Conexion, %-1/4 NTP X
21 11405 850044 Y- 18MNPT R107 8 20.00 160.00
Valvula de bola para
22 5064 200164 |sistema contra 4 85.60 342.40
incendios
; fi ORAG
23| 5069 | 400013 |Henometro de fin de 4 56.80 227.20| £
24 7140 200169 |Acople en “"T™ 6mm” 12 232.00 2,784.00| W
25 | 7166 200179 ';*/‘g?f’,,'e Thicton I i = 76 65.00 4,940.00
26 7167 200158 | Acople union de 8 mm 80 111.20 8,896.00

Kit Firetrace nueco dice
0 STS 2016 (incluye
tanque y accesorios
completos) R107

27 11404 900740 97 3,500.00 339,500.00

Kit Firetrace nueco dice
0 STS 2016 (incluye
tanque y accesorios
completos) R107

28 12603 900741 122 3,500.00 427,000.00

Valvula de bola, para
29 11412 200218 |PMark R107 ILP Valves 40 85.60 3,424.00
R107

Racor de baja presion,
30 12604 820230 |manguera a codo de 16 24.00 384.00
valvula, %"

TOTAL 955,812.80

~la Repablica
v 1 Contraloria General di l\ Repuab ‘aI
£ | Diraccian de Biscalizacion Gener
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SEGUNDA: INTEGRACION DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que, en caso de contradicciones o discrepancias en la ejecucién o interpretacidn

de este Contrato, el orden de prelacién de los documentos que integran para efecto de lainterpretacién
serd el siguiente:

Las especificaciones técnicas
El contrato y sus adendas o modificaciones

La propuesta presentada por EL CONTRATISTA, junto con los demés documentos que forman
parte de la misma.

TERCERA: OBLIGACIONES DE TMPSA.

TMPSA se obliga a lo siguiente:

10.

CUARTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA se obliga a lo siguiente:

Obtener el mayor beneficio para el Estado y el interés publico, cumpliendo con las
especificaciones técnicas y lo establecido en el presente Contrato.

Revisar periédicamente los bienes suministrados, a fin de verificar que cumplan las condiciones
de calidad ofrecidas por EL CONTRATISTA, debiendo promover las acciones de responsabilidad
contra ellos y/o sus garantes cuando dichas condiciones sean incumplidas, de conformidad con
el contrato y las especificaciones técnicas.

Adoptar las medidas para mantener, durante el desarrollo y la ejecucién del contrato, las
condiciones técnicas, econémicas y financieras prevalecientes al momento de contratar y de
realizar sus modificaciones, cuando asi estén autorizadas por la ley o el contrato, de acuerdo
con las especificaciones técnicas.

Cumplir con las obligaciones que contractualmente le correspondan, de forma que EL
CONTRATISTA pueda ejecutar oportunamente lo previsto en el contrato y las especificaciones
técnicas.

Proceder oportunamente para que las actuaciones imputables a TMPSA no causen una mayor
onerosidad en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, estando
obligadas a corregir, en el menor tiempo posible, los desajustes que pudieran presentarse,
acordando los mecanismos y los procedimientos pertinentes para prevenir o solucionar, rapida
y eficazmente, las diferencias o situaciones litigiosas que llegaren a presentarse, de
conformidad con el contrato y especificaciones técnicas.

Recibir el objeto de contrato por parte de ELCONTRATISTA y emitir el documento de recepcién

en la formay dentro del plazo estipulado en el contrato, la Ley y de acuerdo a lo establecido . *

en las Especificaciones Técnicas.

Recibir las cuentas presentadas por EL CONTRATISTA y, sia ello hubiera lugar, a devolverlas al
interesado en un plazo maximo de tres (3) dias, con la explicacion por escrito de los motivos en
que se fundamenta la determinacién para que sean corregidas y/o se completen.

Efectuar el pago correspondiente dentro del término previsto en las especificaciones técnicas
y en el contrato respectivo.

Velar por el estricto cumplimiento del presente contrato.

Aplicar medidas que establece el Reglamento Especial de Contratacién de Transporte Masivo
de Panama, S.A., en virtud del incumplimiento del Contrato.

Tv delo Repi
VE L Direccion de Fisealizacion o
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i
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Fiscalizadcr

1. Cumplir con el objeto del contrato y sus condiciones.

2. Colaborar con TMPSA en lo necesario para que el objeto del contrato se cumpla y sea de la mejor
calidad.

3. Acatar las instrucciones que durante el desarrollo del contrato le sean impartidas por TMPSA,
siempre que estén amparadas dentro de la relacién contractual.

4. Entregar los repuestos en el Centro de Distribucién con el fin de que TMPSA pueda realizar su

Lm’wﬁ\

Contraloria General dela Republica
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posterior distribucion a los seis (6) almacenes de cada patio para que, a su vez, se brinde repuesta a
los talleres y que los técnicos realicen las intervenciones de manera oportuna a cada uno de los
buses que se encuentran en patio.

5. Actuar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando las dilaciones que
puedan presentarse.

6. Garantizar la calidad de los repuestos genuinos marca Firetrace y responder por ello de acuerdo a
lo pactado.

7. Garantizar el respaldo para todo lo concerniente a las garantias de los productos ofertados que
ofrece la fabrica.

8. Facturar Unica y exclusivamente segin lo indicado en las érdenes de pedido que, TMPSA emitira
para adquirir los bienes y luego de ser recibidos los mismos por TMPSA.

9. Cumplir con la cobertura de la garantia de un (1) afio por desperfectos de manufactura.

QUINTA: PLAZO DE ENTREGA Y LUGAR DE ENTREGA.

El plazo para la ejecucién del suministro es de noventa (90) dias calendario contados a partir de la
notificacion de la Orden de Proceder emitida, una vez sea refrendado el respectivo contrato.

Los repuestos se deben entregar en el Centro de Distribucién del Centro de Operaciony Ejecuciéon (COE)
Curundd, ubicado en el sector de Curundd, sobre la avenida Dulcidio Gonziélez, corregimiento de Ancén,
distrito de Panamd, provincia de Panama.

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO.

TMPSA se compromete a pagar a EL CONTRATISTA, la suma total de NOVECIENTOS CINCUENTA Y

CINCO MIL OCHOCIENTOS DOCE BALBOAS CON 80/100 (B/.955,812.80), cuya erogacidn corresponde
a.

Vigencia Fiscal Numero de Partida Presupuestaria Monto

2024 281020710301280 B/. 955,812.80

TMPSA se compromete a contar con la disponibilidad presupuestaria para hacer frente a los pagos
derivados de la ejecucién del suministro objeto de este procedimiento de seleccién de contratista
mediante Reglamento Especial de Contrataciones de Transporte Masivo de Panami, S.A. en las
vigencias fiscales correspondientes, en cumplimiento de lo establecido en el articulo 37 del Texto Unico
de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

De conformidad con lo dispuesto en la Ley 63 de 15 de octubre de 2010, el monto de esta contratacién
esta exento del pago del Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles y Servicios (ITBMS).

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

TMPSA procedera a realizar pagos parciales por la porcién del suministro entregado por LA
CONTRATISTA, previa presentacion de cuenta, adicionando la factura comercial y el Informe de
Recepcion firmado por TMPSA, en donde conste que fue recibido a satisfaccién en la forma y con
las especificaciones técnicas convenidas

Previo a la presentacién de la cuenta total, EL CONTRATISTA debera sub z CIUIEN do o Repuafice

H3
Contralona’a

defecto u otro detalle que puedan surgir en el transcurso de presentacién y (@hcetecish @&
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de noventa (90) dias calendario una vez perfeccionada la correspondiente gestidn de cobros.

EL CONTRATISTA presentara el Formulario de Gestién de Cobro con los documentos que se detallan
a continuacion:

1. Factura fiscal electrdnica.

2. Pazy salvo de la cuota obrero patronal de la Caja del Seguro Social (C.S.S.).

- Paz y salvo de renta de la Direccién General de Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas
(M.E.F.).

. Copia simple de la cédula de identidad personal de la Representante Legal.

. Copia simple del Contrato Refrendado.

. Copia simple de la orden de proceder debidamente notificada.

. Recibido conforme de TMPSA.

. Copia simple de la Fianza de Cumplimiento.

. Aviso de Operacién.

10. Certificado de Registro Publico.

11. Recibo de Pago de multa (Si Aplica).

w

O 00 N O »nn b~

OCTAVA: FIANZA.

Para garantizar la ejecucion del SUMINISTRO DE REPUESTOS PARA EL SISTEMA CONTRA INCENDIO
INSTALADO EN LA FLOTA DE BUSES DE TMPSA, la empresa presentd Fianza de Cumplimiento
equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del valor del contrato, es decir, por la suma de NOVENTA Y
CINCO MIL QUINIENTOS OCHENTA Y UN BALBOAS CON 28/100 (B/.95,581.28), mediante la referida
Fianza de Cumplimiento No. FICS-31876-0, emitida por la empresa ACERTA COMPANIA DE SEGUROS,
S.A., con vigencia de CIENTO CINCUENTA (150) DIAS CALENDARIO, la cual estar4 vigente durante toda
la ejecucién del contrato principal, incluido el periodo de liquidacién, mas el término de un afio, si se
trata de bienes muebles para responder por vicios redhibitorios, como mano de obra, material

defectuoso o de inferior calidad que el adjudicado o cualquier otro vicio o defecto en el objeto del
contrato.

NOVENA: MULTAS POR RETRASO EN LA ENTREGA.

Las solicitudes de prdrrogas presentada después de la fecha de vencimiento del plazo para la ejecucion
del suministro o el cumplimiento de alguna etapa o fase del contrato, se leimpondra multa por el cuatro
por ciento (4%) dividido entre treinta (30), de acuerdo a lo expresado en las condiciones especiales, por
cada dia calendario de atraso del valor equivalente a la parte del contrato dejada de entregar o ejecutar
por EL CONTRATISTA. El valor total de la multa no seré en ningtin caso superior al veinte por ciento
(20%) del valor del contrato y deberé ingresar al Tesoro Nacional, segun el articulo 133 del Texto Unico
de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

DECIMA: RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

Se aplicara el procedimiento de resolucién de contrato establecido en el Texto Unico de la Ley 22
de 27 de junio de 2006, que regula la contratacion publica, ordenado por la Ley 153 de 2020, como
lo indica la Resolucién Niimero 299-2024-DNMySC de 15 de marzo de 2024,

Serdn causales de resolucién del contrato, las que se detallan a continuacién:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.
2. La muerte del contratista, en los casos en que deba producir la extincién del,r.am;t?I” conforme T

a las reglas del Cddigo Civil, si no se ha previsto que puede continuar c\or\ Io&cslumsmelgade*l( naral
contratista, cuando sea una persona natural. ¥

PR S L)

Lic, Brich
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3. La declaratoria judicial de liquidacidn del contratista. : \ b vy
> Fiscalizador
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4. La incapacidad fisica permanente del contratista, certificado por médico idéneo, que le
imposibilite la ejecucién del suministro, si fuera persona natural.
5. La disolucién del contratista, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de las sociedades

que integran un consorcio o asociacidn accidental, salvo que los demds miembros del consorcio o
asociacion puedan cumplir el contrato.

DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD/RESERVA DE LA INFORMACION.

EL CONTRATISTA, reconoce que toda la informacion que se genere producto de la ejecucién del
presente Contrato, pertenece al Estado, por tanto, mantendra la misma en reserva por corresponderle
a TMPSA, privativamente el derecho a su divulgacién, salvo solicitud de autoridad competente.

DECIMA SEGUNDA: NOTIFICACION Y COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.

Las Notificaciones o Comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia del presente
CONTRATO, se hardn por escrito, en idioma espafiol y serdn entregadas en mano, por correo

electronico, o cualquier otro medio que permita fehacientemente comprobar tanto el envio como la
recepcion de la comunicacion.

A estos efectos, LAS PARTES sefialan las siguientes direcciones.

Para TMPSA:

Atencidn: Luis Raul Campana Garcia

Direccidn: Distrito de San Miguelito, Corregimiento Belisario Porras, COE Ojo de Agua Ciudad de
Panama, Panama.

Teléfono: 507-521-00-01/02

Correo electrénico: |uis.campana@mibus.com.pa

Ciudad de Panam4, Provincia de Panama.

Para EL CONTRATISTA:

Atencion: Patricia Del Carmen Bernal Grau de Petterson

Direccion: Provincia de Panama, Distrito de Panama, Corregimiento de Bella Vista, Avenida Balboa,
Marbella, PH Bay Mall, primer piso, oficina 111.

Teléfono: 210-8900

Correo electrénico: moepetterson@gruposimplex.com / htaylor@gruposimplex.com

Ciudad de Panama, Provincia de Panama

DECIMA TERCERA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

LA CONTRATISTA, renuncia a intentar reclamacién diplomética en lo concerniente a los deberes y
derechos derivados del presente Contrato, salvo en caso de denegacién de justicia, quedando
entendido que no existe denegacion de justicia cuando el contratista, sin haber hecho uso de ellos, ha
tenido expeditos los recursos y medios de accién que puedan emplearse p
derechos.

Contraloric

Kic. Erich Pérez
Fiscalizador

DECIMA CUARTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.

oorN—T==M<

Direccion tle Fistalizacion acit. .

Se considera Fuerza Mayor, conforme al articulo 34D del Cédigo Civil, acontecimientos imprevistos
fuera del control de El Contratista que ejecuta el suministro, producidos por hechos del hombre, a los
cuales no hay sido posible resistir.

Se considera Caso Fortuito conforme al articulo 34D del Cédigo Civil, acontecimientos de la naturaliza
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que no hayan podido ser previstos, tales como un naufragio, terremotos y otros de igual o parecida
indole.

Los retrasos que fueran producidos por causas no imputables a EL CONTRATISTA, o cuando se den
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito, dardn derecho a que se extienda el plazo del presente

contrato por un periodo no menor al retraso, que serd tramitado por parte de TMPSA o a peticién de
EL CONTRATISTA.

Sin perjuicio de lo establecido, las prérrogas modificaran, proporcionalmente, los términos establecidos

y se documentaran como adendas al contrato originalmente suscrito, las cuales deberan estar
debidamente refrendadas por la Contraloria General de la Republica.

DECIMA QUINTA: ETICA/GOBERNANZA/ANTICORRUPCION.

EL CONTRATISTA garantiza, se compromete y declara que ni €l ni a través de interpuesta persona ha
incurrido ni incurrird, directa o indirectamente, en ninguna de las siguientes conductas:

1. Pagar, dar, entregar, recibir, prometer, o acordar una dadiva, donacién, coima, soborno,
regalos, aportes o comisiones ilegales, bienes u otros objetos de valor, bajo cualquier
modalidad.

2. No haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas, como premios o

incentivos, en moneda local o extranjera en la Republica de Panamd o en cualquier otro lugar
en que dicha conducta se relacione con el contrato en violacién de las leyes anticorrupcién de
la Republica de Panama o de cualquiera otra jurisdiccién en el extranjero, a servidores publicos,

partidos politicos o sus directivos, candidatos politicos o a terceros que puedan influir en la
ejecucion o supervisién del contrato.

En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas establecidas en esta cldusula
constituird una infraccién al Texto Unico de la Ley de Contrataciones Publicas de la Replblica de
Panama y/o a la “Convencién Contra la Corrupcién de las Naciones Unidas y/o la “Convencién
Interamericana Contra la Corrupcién”, dando lugar a la resolucién administrativa del contrato yala
inhabilitacién del contratista por un periodo de cinco afios.

TMPSA realizara las diligencias correspondientes para poner en conocimiento a la Contraloria General
de la Republica de las irregularidades, la cual podra llevar a cabo las auditorias adscritas a su
competencia a fin de recuperar posibles lesiones patrimoniales al Estado a través de la Fiscalia de
Cuentas. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad civil y/o penal correspondiente

DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES O ADENDAS AL CONTRATO.

Las clausulas pactadas dentro del contrato podran ser modificadas a través de Adendas, a iniciativa de
TMPSA o de EL CONTRATISTA, las cuales estaran sujetas al refrendo de la Contraloria General de Ia

Republica, y a las aprobaciones de los entes que conocieron el contrato principal de acuerdo con la
cuantia.

DECIMA SEPTIMA: TIMBRES FISCALES.

EL CONTRATISTA se obliga a pagar los timbres fiscales que deben adherirse al presente contrato, por
un valor de NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO BALBOAS CON 81/100 (B/. 955.81).
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DECIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE.

Este contrato tiene su fundamento en la Resolucién Ndmero 299-2024-DNMySC de 15 de marzo de
2024 por el cual se aprueba el Reglamento Especial de Contratacién de Transporte Masivo de Panam3,
S.A. (TMPSA).

Las controversias relativas a la ejecucién, desarrollo, terminacién o liquidacién del Contrato que no

puedan ser resueltas directamente por LAS PARTES, seran resueltas por los Tribunales Panamefios,
conforme a la legislacion de la Republica de Panama.

DECIMA NOVENA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO.

Este contrato requiere para su validez y perfeccionamiento, el refrendo de la Contraloria General de la
Republica.

Dado en Panamd, alos VE\WTE (22 ) dias del mes de W\A‘lj & del afio dos
mil veinticuatro (2024).
TMPSA: LA CONTRATISTA:
== Q}wm@wg '
LUIS RAUL CAMPANA GARCIA PATRICIA DEL CARMEN BERNAL GRAU DE
PETTERSON
Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal

Representante Legal

REFRENDO
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